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Ice type Concentration Symbols 16° 17° 18° 19° 20° 21° 220 23° 24° 2590 26° 27° 28° 2g° 30°
Istyp Koncentration Symboler ]
Jaatyyppi Peittavyys Merkinnét ‘
Ice free Brash ice barrier 30-5d KONTIO o
Isfritt . ¥V stampisval ‘ e ORNIO | 66°7
Jaaton Sohjovyd 4
. o FREJ [10-20 ko T mn 20 URHO |
New ice (<5 cm) Rafted ice N i 2
Nyis (< 5 cm) 7-10/10| qun. Hopskjuten is 20-40 o, . L U . Pp<EMI |
Uusi jaa (<5 cm) Paallekkain ajautunut jaa ATLE* LULEA . S A /\:,w 7 .
Nilas, grey ice (5-15 cm) Ridged or hummocked ice Farstugr. % ) b
Tunn jamn is (5-15 cm) 9-10/10 AA Vallar eller upptornad is =0 A "\‘.
Ohut tasainen jaa (5-15 cm) Ahtautunut tai roykkioitynyt jaa S -
PITEA ~
Fastice Strips and patches {araholmeR) s i
Fastis 10/10 @O Sstrangar av drivis |
Kiintojaa Ajojaanauhoja Nygran —2% Fhlkens gr. 65°
Rotten fast ice Floebit, floeberg I iprg,_
Rutten fastis _ A Isbumling ALE E
Hauras kiintojaa Ahtojaé- tai roykkiolautta SKELLEFTEA o et
Open water Fracture 15-30 |Gésoren Nahkiainen/x * Brahests B
Oppet vatten <1/10 —+—+— Spricka . g
Avovesi Repeama 3 It 1 0}
lackkalle
Very open ice Fracture zone N
Mycket spridd drivis 1-3/10 #~ Omréde med sprickor ALAJOKI
Hyvin harva ajojaa Repeamavyohyke N
Tee
Open ice Estimated ice edge Kalas;mer 64°
Spridd drivis 4-6/10 — = Uppskattad iskant sad—Kokkola
Harva ajojaa Arvioitu jaan reuna EA g ) o KOKKOLA E
und ¥ O St. F-agg 5' Karleb
Close ice Icebreaker ( * coordinating) n } Y el 10-20 |
Tat drivis 7-8/10 | ATLE* Isbrytare (* koordinerande) 4Holmégadd « o °PIETARSAARI
Tihea ajojaa Jaanmurtaja (* koordinaattori) Nordvalen Jakobstad |
Very close or compact ice o Water temperature isotherm (°C) ] ™. Helsingkallan
MyC_ket_ t'at./ l_(ompakt drivis? - 9+/10|—2_~ Vattent?mp§r_aturisoterm (°C) » ORNSKOLDSVIK ) E} T
Hyvin tihed ajojaa Veden lampétilan tasa-arvokayra (°C) q
Consolidated i Mean water temperature Angermanélven o A
onsolidated ice 10/10 @ p .
Sammanfrusen drivis Ytvattnets medeltemperatur 63°+
Yhteenjaatynyt ajojaa Meriveden pintalampotilan keskiarvo
Lce thick (1971 - 2000) - — 1
20-40 ce thickness (cm) Assistance Restrictions, FINLAND
Istjocklek (cm) - Storkallegr. Assistansrestriktioner, Finland  Avustusrajoitukset, Suomi .
Jaan paksuus (cm) — : o —
Port Minimum ice class and tonnage First day of validity
KASKINEN ’ ) i u 1
I I | [ I I — Kaskd Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande
A ) Restrictions to Navigation, SWEDEN ) ey KRISTINANKAUPUNKI | | Satama Véhimmaisjaéluokka ja -kantavuus Voimaantulopaiva e
Traflkrestrlktlongr, vaenge - L||ke.nnera10|tukset, R.uot5| _ & Kristinesthd Tornio, Kemi, Oulu 1A, 2000 dwt 2020-02-15
-|Port Minice class | Min tonnage First day of validity Raahe 1B, 2000 dwt 2020-02-15 1
Hamn Minisklass | Mintonnage |Datum for ikrafttradande Salgrund Kalajoki, Kokkola, Pietarsaari 1, 2000 dwt 2020-02-15 N
FSatama Min jaaluokka | Min kantavuus | Voimaantulopaiva {YHergrund Vaasa I 2000 dwt 20200215 62°
| |KARLSBORG-SKELLEFTEHAMN 1B 2000 dwt 2020-02-02 } The Saimaa Canal is closed for traffic. |
| |HOLMSUND-HUSUM Ic 1300 dwt 2020-03-04 HUDIKSVALL ': Sa!ma kanal ar stangd fﬁr tra.flik. ) |
I 2000 dwt RBI'" . Saimaan kanava on suljettu liikenteelta.
i 0rnebol
| ANGERMANALVEN 1B 2000 dwt 2020-03-04 . ! 0 Finnish Transport Infrastructure Agency (Véylavirasto |
Swedish Maritime Administration (Sjofartsverket) . Sippi
B SODERHAMN ]
| Blomn o RAUMA i
Raumo
—61° 61°
- UPUNKI g
B GAVLE HAMINA VYBORG i
oVIISA KOTKA Fredrikshamn YSQTSK
= Lovisa -
N SKOLDVIK
Orskér RIMORSK
B OREGR |
B Svartk 1
Tiiskeri
-60° i Kalbadagr. 60°
| . Rodser L Bol. Tyters SANKT- |
. PETERBURG
| VASTERAS i
Naissaar (o B UST-LUGA  KAPITAN
- KOPING E&%j pak PLAKHIN
o °
- .1 o KRISTINEHAMN Lo sillamae| © NARVA 8
2910
SOD| |
mar\
o_}
3°>: OTTERBACKEN 59
ARIESTAD OXELOSUND,
J Kopparst. N
NORRKOPING * |
" G.Sandon
KOPING
ORG © E
58°
GOTEBORG VAS |
VENTSPILS
~*Nidingen OSKARSH Mersrags |
Fladen |
o RIGA 57
Anholt Hoburg ‘Akmenrags ]
HALMSTAD KAL i
% nds Vadero Liepaja |
Kullel Utgrung o N
Hesselg RSN KARLSKRONA 5
) HOGANAS 1
M%?‘Q\V{L/ < Olands S gr. @ 56°]
50 Utklippan ) .
KLAIPEDA |
mmer Odde, |
5 oo . 55°
B Y Mzewie . |
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Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance restrictions apply Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i Bottniska viken ska, vid | Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa on voimassa
shall, when passing the latitude 60°00’N, report their nationality, name, port of passage av latituden 60°00’N, rapportera enligt instruktionerna for vintersjofarten | avustusrajoitus, on ylittdessaan leveysasteen 60°00’N, tehtava talvilikenneohjeen
destination, ETA and speed to ICE INFO on VHF channel 78. This report can also| till ICE INFO pa VHF-kanal 78 eller per telefon +46 10 492 7600. mukainen ilmoitus ICE INFO:lle VHF-kanavalla 78 tai puhelimitse +46 10 492
be given directly by phone +46 10 492 7600. 7600.
Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar i Kvarken och Bottenviken ska,
Vessels bound for a Finnish or Swedish port in the Quark or the Bay of Bothnia vid passage av latituden 63°15'N, rapportera till Bothnia VTS p& VHF-kanal 67. Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen Merenkurkun tai
shall report to Bothnia VTS when passing the latitude 63°15’'N on VHF channel Perameren satamaan, on ylittaessaan leveysasteen 63°15°'N, tehtava ilmoitus
67. Bothnia VTS:lle VHF-kanavalla 67.
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ASSISTANCE RESTRICTIONS — ASSISTANSRESTRIKTIONER — AVUSTUSRAJOITUKSET

FINLAND — FINLAND — SUOMI

RUSSIA — RYSSLAND — VENAJA

The Saimaa Canal is closed for traffic from 1%t of February 2020.
Saima kanal ar stangd for trafik fran den 1 februari 2020.
Saimaan kanava on suljettu liikenteelta 1. helmikuuta 2020.

- : : P, Port Restriction First day of validity
Port Minimum ice class and tonnage First day of validity o s .
Hamn Minsta isklass och tonnage Datum fér ikrafttrddande gamn Ee;trlktlon \I:;a.tum for |Ikraﬂtr§dande
Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopaiva qtama ajoitus oimaantulopaiva
- - Primorsk Small crafts 1.2.2020

gorlnlo, Kemi, IA, 2000 dwt 15.2.2020 Vysotsk Small crafts 25.12.2019

ulu Vyborg Small crafts 19.12.2019
Raahe IB, 2000 dwt 15.2.2020 Saint-Petersburg | Small crafts 15.11.2019
Kalajoki, Kokkola, || 5000 gwt 15.2.2020
Pietarsaari
Vaasa 11, 2000 dwt 15.2.2020 ESTONIA — ESTLAND - VIRO

Port
Hamn
Satama

Min engine power Ice class
Minimimaskineffekt Isklass
Vahimmaiskoneteho Jaaluokka

First day of validity
Datum for ikrafttrédande
Voimaantulopaiva

SWEDEN - SVERIGE — RUOTSI

LATVIA — LETTLAND — LATVIA

Port Restriction First day of validity
Hamn Restriktion Datum fér ikrafttradande
Satama Rajoitus Voimaantulopaiva

Port Minimum ice class and tonnage First day of validity
Hamn Minsta isklass och tonnage Datum fér ikrafttrddande
Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopaiva
Karlsborg, Lulea,

Haraholmen, 1B, 2000 dwt 2.2.2020

Skelleftehamn

Holmsund, IC, 1300 dwt

Rundvik, Husum | I, 2000 dwt 4.3.2020
Angermanélven IB, 2000 dwt 4.3.2020

LITHUANIA — LITAUEN — LIETTUA

DENMARK — DANMARK — TANSKA

Port Restriction First day of validity
Hamn Restriktion Datum for ikrafttrédande
Satama Rajoitus Voimaantulopaiva

Port
Hamn
Satama

Minimum ice class and tonnage
Minsta isklass och tonnage
Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus

First day of validity
Datum for ikrafttradande
Voimaantulopaiva

POLAND —

POLEN - PUOLA

Port
Hamn
Satama

Min. engine power
Min. maskineffekt
Vahimmaiskoneteho

Ice class
Isklass
Jaaluokka

First day of validity
Datum for ikrafttrédande
Voimaantulopaiva

GERMANY — TYSKLAND — SAKSA

Port
Hamn
Satama

Min. engine power
Min. maskineffekt
Vahimmaiskoneteho

Ice class
Isklass
Jaaluokka

First day of validity
Datum for ikrafttrédande
Voimaantulopaiva

Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance
restrictions apply shall, when passing the latitude 60°00’'N,
report their nationality, name, port of destination, ETA and
speed to ICE INFO on VHF channel 78. This report can
also be given directly by phone +46 10 492 7600.

Vessels bound for a Finnish or Swedish port in the Quark
or the Bay of Bothnia shall report to Bothnia VTS when
passing the latitude 63°15’N on VHF channel 67.

7600.

Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i
Bottniska viken ska, vid passage av latituden 60°00’N,
rapportera enligt instruktionerna fér vintersjofarten till
ICE INFO pa VHF-kanal 78 eller per telefon +46 10 492

Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar i
Kvarken och Bottenviken ska, vid passage av latituden
63°15’N, rapportera till Bothnia VTS pa VHF-kanal 67.

7600.

VHF-kanavalla 67.

Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa
on voimassa avustusrajoitus, on ylittdessaan leveysasteen
60°00°N, tehtava talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus ICE
INFO:lle VHF-kanavalla 78 tai puhelimitse +46 10 492

Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen
Merenkurkun tai Perameren satamaan, on ylittdessaan
leveysasteen 63°15’N, tehtava ilmoitus Bothnia VTS:lle




